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1. DESCRIPCION DE LA ASIGNATURA

Grado: Traduccion e Interpretacion
Doble Grado:
Asignatura: Analisis y composicion de textos espanoles
Médulo: Lengua espanola y su cultura
Departamento: Filologia y Traduccion
Afo académico: 2014-2015
Semestre: 2°
Créditos totales: 6
Curso: 1°
Caracter: Basica
Lengua de imparticion: Espaiiol
Modelo de docencia: | C1
a. Ensefianzas Basicas (EB): 50%

b. Ensenanzas de Practicas y Desarrollo (EPD): 50%

¢. Actividades Dirigidas (AD):
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2. RESPONSABLE DE LA ASIGNATURA

Responsable de la asignatura

Nombre: José A. Gonzalez Montero
Centro: Facultad de Humanidades
Departamento: Filologia y Traduccion
Area: Lengua Espaiiola
Categoria: Profesor Asociado

Horario de tutorias:

2° semestre:

Martes: 18h.-21h.

Numero de despacho:

14-1-15

E-mail:

jagonmon @upo.es

Teléfono:

954349707
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3. UBICACION EN EL PLAN FORMATIVO

3.1. Descripcion de los objetivos

Esta asignatura se centra en el estudio tedrico y practico de algunos aspectos concretos
del andlisis del texto en espaiol y tiene como objetivo el estudio detallado de los textos,
con el fin de ofrecer al estudiante de Traduccién e Interpretacion el instrumental tedrico
y metodoldgico necesario para que sea capaz de abordar comprensiva y eficazmente el
uso de la lengua en sus multiples manifestaciones.

El primer bloque tiene como objetivo recordar y reforzar algunos aspectos
fundamentales de la perspectiva textual en lingiiistica. En €l se trata el problema de la
coherencia y la cohesién como propiedades caracterizadoras e identificadoras de la
organizacion del discurso, y se presentan las condiciones de adecuacion contextual y su
influencia en la comprensién y produccién textual.

En el segundo bloque se introducen los planteamientos tedricos mds recientes sobre los
principios de agrupacién textual. Ademads, se analizan las modalidades textuales.

3.2. Aportaciones al plan formativo

La asignatura “Andlisis y composicion de textos” se ha programado en el segundo
semestre del primer curso del Grado en Traduccién e Interpretacion, y debe entenderse
como una ampliacién y profundizacion de las competencias lingiiistica y comunicativa
en Lengua A, cuyo estudio comienza en el primer semestre con la asignatura "Lengua
espaiola. Aspectos normativos". Con estas dos materias el estudiante dominaré el buen
uso del espaiol en todos los planos lingiiisticos y en diversas situaciones comunicativas
y tipos de texto, por lo que estard en las mejores condiciones para emprender el
aprendizaje de sus dos lenguas de trabajo.

3.3. Recomendaciones o conocimientos previos requeridos

Prerrequisitos: al estudiante se le supone un conocimiento amplio de la norma
ortografica y gramatical del espafiol. Por ello, deberd utilizar una expresion fluida y
correcta, tanto en el plano oral como en el escrito. En consecuencia, la asignatura no
podra superarse si se observan en el alumno errores ortograficos y de expresion.

Se recomienda que el estudiante de Andlisis y composicion de textos espafoles posea
las siguientes cualidades:

- Constancia en el trabajo.

- Hébito de lectura.

- Responsabilidad con los compromisos adquiridos.

- Capacidad de autocritica.
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4. COMPETENCIAS

4.1 Competencias de la Titulacion que se desarrollan en la asignatura
* Capacidad de analisis y sintesis

* Capacidad de organizacion y planificacion

* Comunicacién oral y escrita

* Resolucién de problemas y toma de decisiones

* Trabajo en equipo y habilidades en las relaciones interpersonales
* Reconocimiento de la diversidad

* Razonamiento critico

* Compromiso ético

* Creatividad

* Iniciativa y espiritu emprendedor

* Motivacion por la calidad

* Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica

* Responsabilidad

4.2. Competencias del Médulo que se desarrollan en la asignatura

a) Profesionalizantes:

1) Dominar el buen uso del espaiol en todos los planos lingiiisticos y en diversas
situaciones comunicativas y tipos de texto.

2) Elegir y usar adecuadamente los distintos registros de acuerdo con el contexto
situacional.

3) Adaptar la actuacidn lingiiistica a un uso no discriminatorio.

4) Manejar los recursos TIC al elaborar datos lingiiisticos y literarios.

5) Elaborar sintesis complejas a partir de los conocimientos adquiridos y del andlisis de
los datos.

6) Transmitir los conocimientos adquiridos de forma rigurosa y ordenada.

7) Desarrollar las habilidades para el propio aprendizaje de forma auténoma y para el
trabajo en equipo.

b) Académicas:

1) Desarrollar la curiosidad cientifica a través del conocimiento.

2) Tomar conciencia de la variedad lingiiistica del mundo hispédnico y valorarla como
riqueza cultural.

3) Fomentar un uso no discriminatorio de la lengua rechazando expresiones que
deslegitimen a cualquier individuo o grupo social por razén de edad, sexo, nacionalidad,
etnia o discapacidad.

4) Trabajar de forma ética, evitando précticas intelectualmente fraudulentas como el
plagio.
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4.3. Competencias particulares de la asignatura
a) Disciplinares:

1) Reconocer el texto como unidad basica de la comunicacion humana.

2) Reconocer los rasgos que aportan coherencia y cohesion al texto, asi como los
valores textuales de algunos elementos gramaticales.

3) Reconocer los diferentes modos de organizacion del discurso a partir de sus rasgos
mads destacados y los géneros textuales a partir de las tipologias propuestas.

b) Profesionalizantes:

1) Analizar y comentar los aspectos gramaticales, 1éxico-semanticos, pragmaticos y
textuales (cohesion, coherencia, relacién con el contexto, intertextualidad) de todo tipo
de textos.

2) Analizar la influencia bidireccional entre el texto y la sociedad.

3) Aplicar los conocimientos adquiridos en el andlisis y produccién de textos orales y
escritos de diferentes variedades y géneros.
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S. CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA (TEMARIO)

Bloque I: Principios de analisis textual

TEMA 1: El texto como unidad de andlisis lingiiistico. De la oracién al texto. Texto y
contexto.

TEMA 2: Principios de organizacion del texto: la cohesion.

TEMA 3: Principios de organizacion del texto: la coherencia.

TEMA 4: La adecuacioén al contexto: campo, modo y tenor. La diversidad textual: tipos
discursivos y secuencias textuales. Tipologias textuales: aproximacién a su estudio.

Bloque II: Modalidades textuales de organizacion del discurso

TEMA 5: La descripcion. Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccién del texto descriptivo.

TEMA 6: La narracion. Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccién del texto narrativo.

TEMA 7: La exposicion. Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccion del texto expositivo.

TEMA 8: La instruccién Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccién del texto instructivo.

TEMA 9: La argumentacion. Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccién del texto argumentativo.

TEMA 10: La interaccién. Concepto general y caracteristicas. Esquema secuencial.
Estructuras gramaticales basicas. La produccion del texto interactivo.

6. METODOLOGIA Y RECURSOS

Metodologia: La profundizacion en los diferentes aspectos que constituyen la asignatura
se realizard desde un punto de vista tanto practico como tedrico, para ello se llevaran a
cabo explicaciones sistemadticas por parte de los profesores de las cuestiones tedricas
basicas de la disciplina y se pondrédn en practica los conocimientos bdsicos adquiridos.
Recursos: Espacio virtual de aprendizaje.

Otros recursos y mecanismos de aprendizaje se pondran a disposicion de los alumnos a
través de esa plataforma virtual.
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7. EVALUACION

Con caricter general, la falta de correccion ortogrifica y las faltas de cohesién y
coherencia implicardn el suspenso en el portafolios, en las actividades y en la prueba
final de la asignatura. Asimismo, es imprescindible superar el 50% de la puntuacién
asignada a cada apartado para aprobar la asignatura. Los criterios de evaluacion se
concretan en los siguientes puntos:

50 % Prueba final

20 % Portafolios

20 % Trabajo en grupo y exposicién oral

10 % Asistencia y actividades

Con cada uno de los criterios, se trabajardn las siguientes competencias:

Prueba final: CE1, CE2, CE3, CES, CE7 y CES8

Portafolios: CE1, CE2, CE3, CE4, CES5 y CES8

Trabajo en grupo y exposicion: CE1, CE2, CE3, CES, CE6 y CES8

Asistencia y actividades: Todas

En la primera convocatoria, la asistencia y las actividades se evaluardn de manera
conjunta, pues el alumno habra de entregar en cada una de las clases précticas, bien en
el aula, bien a través de la plataforma virtual de aprendizaje las soluciones a las
actividades propuestas.

En la segunda convocatoria el alumno tendrd derecho a recuperar exclusivamente la
nota inferior al 50% obtenida en la prueba final y/o la nota inferior a 50% lograda en el
portafolios, asi como la nota inferior a 50% lograda en las actividades. Esos
componentes son los cimientos sobre los que se apoya esta asignatura: la parte tedrica,
el portafolios, y la parte practica, la prueba final y las actividades. El resto de las
calificaciones -el trabajo en grupo y su exposicion oral- podrd ser objeto de
recuperacion por parte de aquel alumno que haya suspendido y/o no se haya presentado
a la exposicion mediante la realizacién de un trabajo individual y de una exposicién
también oral e igualmente individual.

Se entiende, pues, que si el alumno ha de recuperar cualquiera de las partes supensas, la
calificacion de esa parte se realizara teniendo en cuenta el peso que la misma tiene en la
primera convocatoria —un 50% en el caso de la prueba final, un 20% en el caso del
portafolios y del trabajo y su correspondiente exposicion oral, y un 10% en el caso de
las actividades-.

Segun el articulo 8.2. de la Normativa de Evaluacion de los Estudiantes de Grado de la
Universidad Pablo de Olavide, los estudiantes, ademas del sistema de evaluacion
expuesto anteriormente para la convocatoria de recuperacion del curso, podran acogerse
a las dos modalidades siguientes:

“b.  Si el estudiante no siguio el proceso de evaluacion continua, o no superé las
pruebas de evaluacion incluidas en el mismo, en la prueba o pruebas de
evaluacion correspondiente a la convocatoria de recuperacion curso se le evaluard del
total de los conocimientos y competencias que figuran en la guia docente, a efectos
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de optar al 100% de la calificacion total de la asignatura.

C. Aunque el estudiante haya superado con éxito el conjunto de las tareas
desarrolladas durante el periodo de docencia, tendrd derecho a ser evaluado segiin lo
establecido en el apartado b del presente articulo, siempre que renuncie
expresamente a la calificacion obtenida en aquellas. El estudiante deberd comunicar
esta circunstancia de modo expreso y por escrito al profesor responsable de la
asignatura con un plazo minimo de 10 dias antes de la celebracion de las
pruebas, de cara a facilitar la organizacion del proceso evaluador” (Art. 8.2.,
Normativa de Evaluacion...).

8. BIBLIOGRAFIA GENERAL

8.1. Manuales
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CALSAMIGLIA BLANCAFORT, Helena y TUSON VALLS, Amparo (2007): Las
cosas del decir. Manual de andlisis del discurso, Barcelona, Ariel.
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